
GO BOX AMMO BAG 30 CALIBER COYOTE TAN

The Go Box 30 & 50 Ammo Bags are a small, general purpose bag that's a
convenient alternative to ammo cans or boxes. It has the same capacity as one
.30 or .50 cal ammo can, and can carry loose ammo or empty brass. A loop patch
on the front provides a place to attach content identifiers.  

Attributes

Name: GO BOX AMMO BAG 30 CALIBER COYOTE TAN
Manufacturer: BLACKHAWK
Product no.: 100047299
Mfr. No.: 22GB01CT
Color: Coyote Tan
Material: Nylon
Style: Ammo Carrier
Delivery weight: 0.386kg
UPC: 648018184017
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Sicherheitshinweise für den GO BOX AMMO BAG

Einführung
Herzlichen Glückwunsch zu Ihrem Kauf des GO BOX AMMO BAG von BLACKHAWK. Dieser Munitionsbeutel ist
eine praktische und vielseitige Lösung für den Transport von Munition und leeren Hülsen. Bitte lesen Sie diese
Sicherheitshinweise sorgfältig durch, um eine sichere Verwendung des Produkts zu gewährleisten.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien
Stellen Sie sicher, dass der Munitionsbeutel nur für den vorgesehenen Zweck verwendet wird.
Überprüfen Sie den Beutel regelmäßig auf Beschädigungen. Verwenden Sie ihn nicht, wenn er Anzeichen von
Verschleiß oder Beschädigung aufweist.
Halten Sie den Beutel außerhalb der Reichweite von Kindern und Haustieren.
Verwenden Sie den Beutel nicht, wenn Sie unter dem Einfluss von Alkohol oder Drogen stehen.
Beachten Sie alle lokalen Gesetze und Vorschriften bezüglich des Transports von Munition.

Besondere Sicherheitsvorkehrungen für die Verwendung
Achten Sie darauf, dass der Beutel nicht überladen wird. Dies kann zu einer Beeinträchtigung der Sicherheit
und der Funktionalität führen.
Verwenden Sie nur Munition, die für die Verwendung in einem .30 oder .50 Kaliber Munitionskiste geeignet ist.
Vermeiden Sie den Kontakt mit Wasser oder anderen Flüssigkeiten, um Schäden am Material zu vermeiden.
Verwenden Sie den Schlaufenpatch auf der Vorderseite, um klare Inhaltskennzeichnungen anzubringen.

Anweisungen für Installation und Verwendung

Vorbereitung des Beutels:

Überprüfen Sie den Beutel auf sichtbare Mängel.
Stellen Sie sicher, dass der Reißverschluss und die Nähte intakt sind.

Befüllen des Beutels:

Öffnen Sie den Beutel vollständig.
Fügen Sie lose Munition oder leere Hülsen hinzu, ohne den Beutel zu überladen.
Schließen Sie den Beutel sicher, um ein Herausfallen der Munition zu verhindern.

Transport des Beutels:

Tragen Sie den Beutel an einem sicheren Ort, um Stöße oder Stürze zu vermeiden.
Verwenden Sie beim Transport geeignete Schutzausrüstung, wenn erforderlich.

Nach der Verwendung:

Überprüfen Sie den Beutel auf Schäden und reinigen Sie ihn gegebenenfalls.
Lagern Sie den Beutel an einem trockenen, sicheren Ort, fern von direkter Sonneneinstrahlung.

Entsorgungsanweisungen
Entsorgen Sie den Beutel gemäß den örtlichen Vorschriften für textile Abfälle.
Wenn der Beutel beschädigt ist, entsorgen Sie ihn sicher, um Umweltverschmutzung zu vermeiden.
Informieren Sie sich über Recyclingmöglichkeiten in Ihrer Nähe.

Kontaktinformationen für weitere Unterstützung
Für Fragen oder Bedenken zu diesem Produkt wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an die zuständige Stelle
in Ihrem Land. Stellen Sie sicher, dass Sie alle Sicherheitsanweisungen befolgen und auf dem Laufenden über
Rückrufaktionen bleiben.
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GO BOX AMMO BAG Safety Instruction Guide

Introduction
Thank you for choosing the GO BOX AMMO BAG 30 Caliber Coyote Tan. This product is designed to provide a
convenient alternative to traditional ammo cans or boxes, allowing you to carry loose ammunition or empty brass
easily. To ensure safe and effective use, please read and follow these safety instructions carefully.

General Safety Guidelines
Always use the GO BOX AMMO BAG in accordance with the manufacturer's instructions.
Keep the bag away from children and unauthorized users.
Inspect the bag for any signs of damage before each use. Do not use if damaged.
Store the bag in a cool, dry place when not in use.
Do not overload the bag beyond its intended capacity.
Avoid exposure to extreme temperatures, moisture, and direct sunlight.
Report any unsafe products or accidents to the relevant authorities.

Specific Safety Precautions for Use
Ensure that the bag is securely closed when transporting ammunition to prevent accidental spillage.
Use caution when handling loose ammunition or empty brass to avoid injury.
Do not use the bag for any purpose other than its intended use as an ammo carrier.
Be aware of your surroundings when using the bag in public or outdoor settings.
If you notice any unusual odors or signs of deterioration, discontinue use immediately.

Instructions for Installation and Usage

Preparation:

Before first use, inspect the bag for any damages.
Ensure that all zippers and closures are functioning properly.

Filling the Bag:

Open the bag and fill it with loose ammunition or empty brass.
Do not exceed the bag's capacity, which is equivalent to one .30 or .50 cal ammo can.
Use the loop patch on the front to attach content identifiers if necessary.

Transporting the Bag:

Ensure the bag is securely closed before moving it.
Carry the bag using the handles or shoulder strap, if applicable.
Avoid dropping or throwing the bag to prevent damage.

After Use:

Empty the bag of any contents and clean it if necessary.
Store the bag in a safe location away from children and pets.

Disposal Instructions
Dispose of the bag in accordance with local regulations for textile waste.
If the bag is damaged beyond repair, please ensure that it is disposed of safely to prevent any potential
hazards.

Contact Information for Further Support
For any inquiries regarding the GO BOX AMMO BAG or safety concerns, please reach out to the manufacturer or
your local retailer. They will be able to provide assistance and additional information as needed.



Thank you for prioritizing safety while using the GO BOX AMMO BAG. Your adherence to these guidelines helps
ensure a safe experience for all users.
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Guía de Instrucciones de Seguridad para la Bolsa de
Munición GO BOX AMMO BAG BLACKHAWK

Introducción
Gracias por elegir la Bolsa de Munición GO BOX AMMO BAG BLACKHAWK. Este producto está diseñado para
ofrecer una alternativa conveniente y segura para el transporte de munición. Este manual proporciona pautas de
seguridad esenciales para garantizar un uso seguro y eficaz de la bolsa. Por favor, lee atentamente todas las
secciones antes de utilizar el producto.

Directrices Generales de Seguridad
Asegúrate de que la bolsa esté siempre cerrada y asegurada cuando no esté en uso.
Mantén la bolsa fuera del alcance de niños y mascotas.
Inspecciona la bolsa regularmente para detectar signos de desgaste o daño.
No sobrecargues la bolsa; respeta su capacidad máxima para evitar daños.
Utiliza la bolsa solo para su propósito previsto: el transporte de munición y casquillos vacíos.
Evita el contacto con fuentes de calor o llamas abiertas.

Precauciones de Seguridad Específicas para el Uso

Identificación de Peligros Potenciales:

Riesgo de lesiones si la bolsa se cae o se manipula incorrectamente.
Peligro de contacto accidental con munición suelta.

Instrucciones para Evitar Estos Peligros:

Siempre lleva la bolsa con ambas manos o utiliza una correa de transporte si está disponible.
Asegúrate de que la bolsa esté bien cerrada antes de moverla.
Coloca la bolsa en una superficie estable y nivelada cuando no la estés utilizando.

Advertencias Específicas para Grupos Vulnerables:

Esta bolsa no es un juguete. Mantén fuera del alcance de los niños.
Si eres nuevo en el manejo de munición, busca la orientación de un adulto responsable o un experto.

Instrucciones para la Instalación y Uso

Uso de la Bolsa:

Abre la bolsa y verifica que esté limpia y libre de objetos extraños.
Coloca la munición suelta o los casquillos vacíos en el interior, asegurándote de que estén bien
organizados.
Cierra la bolsa completamente y asegúrate de que los cierres estén asegurados.
Utiliza el parche con bucle en la parte frontal para adjuntar identificadores de contenido si es
necesario.

Mantenimiento:

Limpia la bolsa con un paño húmedo y jabón suave si es necesario.
Evita el uso de productos químicos agresivos que puedan dañar el material de nylon.

Instrucciones de Eliminación
Cuando ya no necesites la bolsa, deséchala de manera responsable.
Si la bolsa está dañada o ya no es segura para su uso, considera reciclar el material si es posible.
Consulta las normativas locales sobre la eliminación de productos de nylon y otros materiales.



Información de Contacto para Soporte Adicional
Para cualquier consulta relacionada con la seguridad del producto, por favor contacta a un punto de contacto en la
UE. Asegúrate de tener el número de modelo y la descripción del problema a mano para facilitar la asistencia.

Conclusión
Siguiendo estas pautas de seguridad, puedes disfrutar de la Bolsa de Munición GO BOX AMMO BAG BLACKHAWK
de manera segura y efectiva. Recuerda siempre estar atento a las actualizaciones sobre la seguridad del producto y
reportar cualquier problema que encuentres a las autoridades competentes. Tu seguridad es lo más importante.
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Guide de Sécurité pour le Sac à Munitions Go Box
BLACKHAWK

Introduction
Merci d'avoir choisi le Sac à Munitions Go Box BLACKHAWK. Ce produit a été conçu pour vous offrir une solution
pratique et sécurisée pour le transport de vos munitions. Ce guide de sécurité vous fournira des informations
essentielles pour garantir une utilisation sûre et efficace de votre sac.

Directives de Sécurité Générales
Assurezvous que le sac à munitions est utilisé uniquement pour le transport de munitions et de douilles vides.
Vérifiez régulièrement l'état du sac pour détecter tout signe d'usure ou de dommage.
Conservez le sac hors de portée des enfants et des animaux domestiques.
Ne surchargez pas le sac audelà de sa capacité recommandée.
Évitez d'exposer le sac à des températures extrêmes ou à des conditions météorologiques sévères.

Précautions de Sécurité Spécifiques à l'Utilisation
Utilisez le sac dans des environnements sûrs et appropriés, loin de toute source de chaleur ou de flammes.
Ne transportez pas de munitions qui ne sont pas conformes aux réglementations locales.
Assurezvous que le sac est correctement fermé avant de le transporter.
Ne laissez jamais le sac sans surveillance dans des lieux publics.
En cas de fuite ou de dommage aux munitions, manipulez le sac avec précaution et suivez les procédures de
sécurité appropriées.

Instructions pour l'Installation et l'Utilisation

Vérification du Sac

Inspectez le sac pour tout dommage avant chaque utilisation.
Assurezvous que toutes les fermetures éclair et les coutures sont en bon état.

Chargement des Munitions

Ouvrez le sac et placez les munitions ou les douilles vides à l'intérieur.
Ne surchargez pas le sac pour éviter d'endommager les coutures.
Utilisez la patte en boucle à l'avant pour attacher des identifiants de contenu si nécessaire.

Transport du Sac

Portez le sac en utilisant les poignées ou la bandoulière, si disponible.
Gardez le sac en position verticale pour éviter que les munitions ne se déplacent à l'intérieur.

Nettoyage et Entretien

Nettoyez le sac avec un chiffon humide et un savon doux si nécessaire.
Ne pas utiliser de produits chimiques agressifs qui pourraient endommager le nylon.

Instructions de Mise au Rebut
Ne jetez pas le sac à munitions dans des poubelles ordinaires.
Consultez les réglementations locales concernant l'élimination des produits en nylon.
Si le sac est endommagé et ne peut plus être utilisé, envisagez de le recycler si possible.

Informations de Contact pour un Support Supplémentaire
Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de votre produit, veuillez contacter votre distributeur ou
le fabricant. Assurezvous de fournir des détails sur le produit, y compris le modèle et le numéro de série.



Conclusion
En suivant ces directives de sécurité, vous pouvez profiter de votre Sac à Munitions Go Box BLACKHAWK en toute
tranquillité d'esprit. Pour toute question, n'hésitez pas à consulter les ressources disponibles ou à contacter un
professionnel. Restez en sécurité et utilisez votre produit de manière responsable.
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Instrukcja Bezpieczeństwa dla Torby Go Box Ammo
Bag BLACKHAWK

Wprowadzenie
Dziękujemy za zakup torby Go Box Ammo Bag BLACKHAWK. Niniejsza instrukcja zawiera istotne informacje
dotyczące bezpiecznego użytkowania produktu, zgodnie z regulacjami Unii Europejskiej w zakresie bezpieczeństwa
produktów (EU GPSR). Prosimy o uważne zapoznanie się z poniższymi wskazówkami, aby zapewnić sobie i innym
bezpieczeństwo podczas korzystania z torby.

Ogólne Wytyczne Bezpieczeństwa
Używaj torby Go Box tylko do przechowywania amunicji i pustych łusek.
Upewnij się, że torba jest zawsze zamknięta, gdy nie jest używana, aby zapobiec przypadkowemu dostępowi
do zawartości.
Przechowuj torbę w miejscu niedostępnym dla dzieci i osób nieupoważnionych.
Regularnie sprawdzaj torbę pod kątem uszkodzeń, które mogą wpłynąć na jej bezpieczeństwo.
Zgłaszaj wszelkie niebezpieczne produkty lub wypadki odpowiednim władzom.

Specyficzne Środki Ostrożności przy Użyciu
Nie przeciążaj torby, aby uniknąć uszkodzeń materiału.
Unikaj narażania torby na ekstremalne warunki atmosferyczne, takie jak silny deszcz czy śnieg, które mogą
wpłynąć na jej trwałość.
Nie używaj torby, jeśli zauważysz jakiekolwiek oznaki uszkodzenia, takie jak pęknięcia, przetarcia lub zerwane
szwy.
Zawsze transportuj torbę w sposób, który minimalizuje ryzyko przypadkowego otwarcia.

Instrukcje Instalacji i Użytkowania

Przygotowanie torby do użycia:

Sprawdź, czy torba jest czysta i wolna od uszkodzeń.
Upewnij się, że wszystkie zamki i zapięcia działają prawidłowo.

Pakowanie torby:

Włóż amunicję lub puste łuski do torby, upewniając się, że są one oddzielone, aby uniknąć
uszkodzenia.
Zastosuj pętlę na froncie do przymocowania identyfikatorów zawartości, jeśli to konieczne.

Transport torby:

Zawsze noś torbę w sposób stabilny, aby zapobiec jej przypadkowemu otwarciu.
Unikaj stawiania torby w miejscach, gdzie może być narażona na upadki lub uderzenia.

Po użyciu:

Opróżnij torbę z amunicji i upewnij się, że wszystkie przedmioty są przechowywane w bezpiecznym
miejscu.
Przechowuj torbę w suchym i chłodnym miejscu, aby przedłużyć jej żywotność.

Instrukcje Utylizacji
W przypadku, gdy torba jest uszkodzona i nie nadaje się do dalszego użytku, postępuj zgodnie z lokalnymi
przepisami dotyczącymi utylizacji odpadów.
Unikaj wyrzucania torby do pojemników na odpady komunalne, jeśli zawiera jakiekolwiek elementy, które
mogą być niebezpieczne.



Informacje Kontaktowe w Sprawie Dalszego Wsparcia
Dla wszelkich pytań dotyczących bezpieczeństwa lub użytkowania torby Go Box Ammo Bag BLACKHAWK, prosimy
o kontakt z odpowiednim punktem wsparcia w Twoim kraju.

Dziękujemy za przestrzeganie powyższych instrukcji i życzymy bezpiecznego użytkowania torby Go Box.
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GO BOX AMMO BAG Turvallisuusohjeet

Johdanto
Kiitos, että valitsit GO BOX AMMO BAG laukun. Tämä laukku on suunniteltu tarjoamaan turvallinen ja käytännöllinen
tapa kuljettaa ammuksia. Lue alla olevat turvallisuusohjeet huolellisesti ennen tuotteen käyttöä varmistaaksesi
turvallisen ja tehokkaan käytön.

Yleiset turvallisuusohjeet
Varmista, että tuote on tarkoitettu vain ammuksille eikä muille materiaaleille.
Tarkista tuote säännöllisesti vaurioiden varalta. Jos havaitset vaurioita, älä käytä tuotetta.
Säilytä laukku kuivassa paikassa, suojassa kosteudelta ja äärimmäisiltä lämpötiloilta.
Pidä laukku ja sen sisältö lasten ulottumattomissa.
Noudata kaikkia paikallisia lakeja ja sääntöjä, jotka koskevat ampumaaseita ja ammuksia.

Erityiset turvallisuusohjeet käytössä
Älä täytä laukkua liikaa, jotta se ei repeydy tai vaurioidu käytön aikana.
Varmista, että kaikki ammukset ovat oikein sijoitettuja laukkuun, jotta ne eivät voi liikkua tai vaurioitua.
Käytä silmukkapaikkaa oikein ja varmista, että sisältöidentifioijat on kiinnitetty turvallisesti.
Älä käytä laukkua, jos se on vaurioitunut tai ei toimi odotetulla tavalla.

Asennus ja käyttöohjeet

Ammusten täyttäminen:
Avaa laukku ja varmista, että se on puhdas ja kuiva.
Täytä laukku ammuksilla, varmistaen, että ne ovat oikein järjestettyjä.

Käyttö:
Sulje laukku tiiviisti ennen kuljetusta.
Tarkista laukku ennen käyttöä varmistaaksesi, että se on kunnossa.

Kuljetus:
Pidä laukku pystyasennossa, jos mahdollista, estääksesi ammusten liikkumisen.
Vältä laukauksen tai äkillisten liikkeiden aiheuttamia iskuja laukulle.

Hävittämisohjeet
Kun laukku on saavuttanut käyttöikänsä tai se ei ole enää turvallinen, hävitä se paikallisten sääntöjen
mukaisesti.
Varmista, että laukku on tyhjennetty kaikista ammuksista ennen hävittämistä.
Kierrätä laukku, jos se on mahdollista, tai hävitä se turvallisesti.

Lisätietoja ja tuki
Jos sinulla on kysymyksiä tai tarvitset lisätietoja, ota yhteyttä tuotteen valmistajaan tai jälleenmyyjään. Varmista, että
käytät EU:n turvallisuusohjeita ja sääntöjä tuotteiden käytössä ja hävittämisessä.

Muista, että turvallisuus on ensisijainen asia. Noudata aina näitä ohjeita varmistaaksesi turvallisen ja tehokkaan
käytön GO BOX AMMO BAG laukkusi kanssa.
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Säkerhetsinstruktioner för GO BOX AMMO BAG
BLACKHAWK

Introduktion
Tack för att du valt GO BOX AMMO BAG från BLACKHAWK. Denna väska är designad för att vara ett mångsidigt
och bekvämt alternativ för transport av ammunition. För att säkerställa en säker och effektiv användning av
produkten, vänligen följ dessa säkerhetsinstruktioner noggrant.

Allmänna säkerhetsriktlinjer
Använd alltid produkten i enlighet med tillverkarens anvisningar.
Kontrollera regelbundet väskan för skador eller slitage innan användning.
Håll produkten utom räckhåll för barn och sårbara grupper.
Rapportera eventuella skador eller defekter på produkten till relevanta myndigheter.
Kontrollera EU:s Safety Gateplattform för uppdateringar om återkallelser.

Specifika säkerhetsåtgärder för användning
Förvara alltid ammunition på en säker plats, borta från direkt solljus och fukt.
Använd väskan endast för det avsedda ändamålet, dvs. för transport av ammunition och tomma hylsor.
Fäst alltid innehållsidentifierare på öglan på framsidan för att enkelt kunna identifiera innehållet.
Undvik att överbelasta väskan för att förhindra skador på både väskan och dess innehåll.
Var försiktig när du öppnar och stänger väskan för att undvika skador på fingrarna.

Instruktioner för installation och användning

Öppna väskan: Dra i dragkedjan för att öppna väskan. Kontrollera att dragkedjan fungerar smidigt.
Fyll väskan: Placera ammunition eller tomma hylsor i väskan. Se till att de inte är överfyllda.
Fäst identifierare: Använd öglan på framsidan för att fästa en identifierare som tydligt visar innehållet.
Stäng väskan: Dra igen dragkedjan ordentligt för att stänga väskan. Kontrollera att den är helt stängd innan
transport.
Transportera väskan: Bär väskan med handtaget eller axelremmen, om tillgänglig, för att säkerställa en
bekväm och säker transport.

Avfallshanteringsinstruktioner
När väskan inte längre används, se till att den kasseras på ett miljövänligt sätt.
Följ lokala riktlinjer för avfallshantering för textilier och plastmaterial.
Om väskan är skadad eller inte längre säker att använda, överväg att återvinna materialen om möjligt.

Kontaktinformation för vidare stöd
För frågor eller support angående produkten, vänligen kontakta din återförsäljare eller besök BLACKHAWKs officiella
webbplats för mer information.

Tack för att du följer dessa säkerhetsinstruktioner och för att du bidrar till en säker användning av GO BOX AMMO
BAG.



Návod k bezpečnému používání tašky GO BOX AMMO
BAG

Úvod
Děkujeme vám za zakoupení tašky GO BOX AMMO BAG BLACKHAWK. Tento produkt je navržen pro bezpečné a
pohodlné přenášení nábojů. Abychom zajistili vaši bezpečnost a ochranu, prosím, pečlivě si přečtěte následující
pokyny a doporučení.

Obecné bezpečnostní pokyny
Před použitím produktu se ujistěte, že jste si přečetli a porozuměli všem pokynům.
Uchovávejte tašku mimo dosah dětí a zranitelných osob.
Používejte tašku pouze k určenému účelu, tj. k přenášení nábojů a prázdných nábojnic.
Pravidelně kontrolujte tašku na poškození nebo opotřebení.
V případě poškození tašky ji přestaňte používat a zlikvidujte ji podle pokynů v této příručce.

Specifická bezpečnostní opatření pro použití
Ujistěte se, že taška je vždy uzavřena, když ji nepoužíváte, aby se zabránilo vypadnutí obsahu.
Nepřeplňujte tašku, aby nedošlo k poškození zipů nebo švů.
Při manipulaci s náboji dodržujte všechny bezpečnostní standardy a zákony platné ve vaší zemi.
Pokud si nejste jisti, jak správně manipulovat s náboji, obraťte se na odborníka nebo školení.

Pokyny pro instalaci a používání
Otevřete tašku pomocí zipu a vložte do ní náboje nebo prázdné nábojnice.
Ujistěte se, že náboje jsou správně umístěny a že taška není přeplněná.
Po vložení obsahu tašku uzavřete zipem.
Před každým použitím zkontrolujte, zda je taška v dobrém stavu a zda zipy správně fungují.

Pokyny pro likvidaci
Pokud je taška poškozená nebo již není použitelná, zlikvidujte ji odpovědně.
Tašku zlikvidujte podle místních předpisů o odpadech.
Pokud máte pochybnosti o správné likvidaci, obraťte se na místní úřady nebo ekologické organizace.

Kontaktní informace pro další podporu
Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledně bezpečnosti produktu se obraťte na svého prodejce nebo výrobce. Ujistěte
se, že máte k dispozici informace o produktu, jako je číslo modelu a datum nákupu.

Děkujeme, že jste si vybrali tašku GO BOX AMMO BAG. Dodržováním těchto pokynů zajistíte bezpečné a efektivní
používání produktu.


